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50
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 16. dubna 2002 byl v Moskvé podepsin Program spoluprice
mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky a Ministerstvem kultury Ruské federace na 1éta 2002 — 2004.

Program vstoupil v platnost na zdklad& svého &ldnku 12 dnem podpisu.

Ceské znéni Programu se vyhla$uje sougasné.



Castka 22 Sbirka mezinirodnich smluv & 50 / 2002 Strana 9563

PROGRAM SPOLUPRACE
mezi
Ministerstvem kultury Ceské republiky
a
Ministerstvem kultury Ruské federace

na léta 2002 - 2004

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo kultury Ruské federace (d4le jen ,smluvni strany®),

vedeny pféinim rozvijet a prohlubovat p¥itelské vztahy mezi obéma stity a podporovat vzijemné porozu-
méni mezi nirodem &eskym a ruskym, a v souladu s Dohodou mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské
federace o spoluprici v oblasti kultury, v&dy a $kolstvi, podepsanou dne 5. bfezna 1996 v Moskvg,

se dohodly takto:
Clinek 1

Smluvn{ strany budou rozvijet kontakty v oblasti kultury a poskytovat podporu pfimé spoluprici mezi
tviirci, profesiondlnimi sdruZenimi, kulturnimi organizacemi a institucemi obou stitii. Dle moZnosti podpofi
uvadeéni literirnich, hudebnich a dramatickych dél, jakoZ i dél vytvarného uméni autord druhé zemé, na zikladé
uméleckych plind pofadateld.

Clinek 2

1. Smluvni strany si v priib&hu platnosti tohoto Programu spoluprice vyméni kaZdoron& nejvice pét od-
bornikti z oblasti kultury ke studijné pracovnim pobytim v maximiln{ délce trvini sedmi dnil kazdy.

2. Vyména odbornikd z oblasti kultury se bude uskute&fiovat v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy latnfmi
v Ceské republice a v Ruské federaci a dle vieobecnych organiza&nich a finan&nich pravidel obsaZenych v &l4n-
ku 10 tohoto Programu spoluprice.

Clinek 3

Smluvn{ strany budou podporovat a dle moZnostf{ a v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy platnymi v Ceské
republice a v Ruské federaci i é)nancovat dast sélistd, souborii a odbornikdi na vyznamnych hudebnich, diva-
delnich a kinematografickych akcich pofidanych v Ceské republice a v Ruské federaci dle podminek stanove-
nych pro organizovani téchto akei a (fle dramaturgickych plind pofadateld.

Clinek 4

1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi muzei, %aleriemi a dal3imi institucemi z oblasti
vytvarného uméni, a rovnéZ mezi institucemi a organizacemi, které se zabyvaji ochranou kulturniho dédictvi.

2. Smluvni strany budou podporovat vzijemnou vyménu informaci tykajicich se nezdkonného dovozu,
vyvozu a pfevodu vlastnictvi kulturnich statkld obou smluvnich stran a jejich navracen{ pivodnim vlastnikiim.

Clinek 5

1. Smluvni strany budou podporovat vyménu vystav ze stitnich i soukromych muzejnich a galerijnich

sbirek.

2. Organizaéni a finanéni podminky po¥idini takovych vystav budou pfedmétem vzéjemnych dohod mezi
pofadateli samymi.

Clinek 6

1. Smluvni strany budou podporovat rozvoj kontakti v oblasti neprofesiondlni umélecké tvorby — vy-
stoupeni neprofesiondlnich souborti, d&ast pozorovatelti a &leni porot na mezinirodnich soutéZich, dilnich,
seminafich a vystavich konanych ve stitech smluvnich stran, na pozvini pofadateld a v souladu s podminkami
téchto akci.

2. Smluvni strany budou nipomocny pfi navazovin{ pfimych stykii mezi organizacemi plisobicimi v oblasti
tradiéni lidové kultury.
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Clinek 7

Smluvn{ strany budou podporovat rozvoj pfimé spoluprice mezi knihovnami, organizacemi spisovateld,
literdrnimi institucemi a dal§imi kulturn&-osv&tovymi organizacemi.

Clinek 8
1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici instituci plisobicich v oblasti pamdtkové péée.
2. Smluvni strany budou spolupracovat a vyméfiovat si pracovni zkuSenosti v oblasti problematiky finan-

covani a ochrany movitych i nemovitych kulturnich pamitek a pamitkové chrinénych dzemi, a dile v oblasti
vyuZiti a obnovy kulturnich pamitek v&etné restaurovini.

Clinek 9

Smluvn{ strany budou podporovat déast uméled a odbornikii z obou stitli na mezinirodnich filmovych
festivalech, prehlidkich a filmovych kulturnich akcich organizovanych v Ceské republice a Ruské federaci
v souladu s organizaénimi pliny pofadatelti téchto akei a pfimou spoluprici mezi profesnimi institucemi a aso-

ciacemi v oblasti kinematografie.

Clinek 10

Vyména odbornikii z oblasti kultury dle &ldnku 2 tohoto Programu spoluprice se bude uskutefiovat v sou-
ladu s vnitrostitnimi p¥edpisy platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci a dle t&chto vieobecnych podminek:

1. Vlysﬂajfcf strana sdéli pfijimajici strané ndvrh na vyslini svych kandiditi nejpozdéji dva mésice pfed datem
plinovaného uskuteénéni pobytu. V ndvrhu uvede jméno a pfijmeni kandid4ta, nivrh programu pobytu
v&etné terminu jeho uskuteénéni a jazykové znalosti kandidita.

2. Pfijimajici strana ozndmi vysilajici stran& své rozhodnuti o pfijeti navrhovaného kandidita ke studijnimu
pobytu nejpozdéji jeden mésic pfed datem plénovaného pobytu.

3. Vlysﬂajfcf strana ozndm{ p¥ijimajici stran& pfesné datum a zpiisob dopravy kandidita nejpozdéji tfi tydny pfed
plinovanym datem pobytu.

4. Vysilajici strana hradi néklady na mezinirodni cestovné do mista pobytu a zpét.

5. Vysilajici strana uhradi poplatek za udéleni viza, pokud nebude kandidit na zdklad& rozhodnuti p¥islu§ného
orginu platby tohoto spravniho poplatku zprostén.

6. Pfijimajici strana poskgtne ubytovén{ a &istku na stravné a kapesné v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy
platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci.

7. VyZaduje-li to schvileny program pobytu, uhrad{ pfijimajici strana ndklady na dopravu na dzemi svého stitu.

8. Pfijimajici strana uhradi niklady za sluzby tlumoénika. Tlumoénik je poskytovin na celou dobu pobytu
pfijimané osoby.

9. V piipadé nihlého onemocnéni nebo trazu zajisti pfijimajici strana nutnou a neodkladnou zdravotni pé&i.
Hrazenf jinych o$etfeni se Fd{ vnitrostitnimi pfedpisy platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci.

Clinek 11

Koordinace vSech aktivit se uskuteéni diplomatickou cestou. Jakékoliv pochybnosti, problémy nebo obtiZe,
které vzniknou pfi vykladu nebo providéni tohoto Programu spoluprice, budou smluvni strany Fesit vzdjemnym
jedndnim.

Clinek 12

Tento Program spoluprice vstupuje v platnost dnem jeho podpisu a ziistiva v platnosti do 31. prosince 2004.

Po vzidjemné dohodé& smluvnich stran diplomatickou cestou miZe byt jeho platnost prodlouZena.
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Diéno v Moskvé dne 16. dubna 2002 ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském a ruském,
pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo kultury Za Ministerstvo kultury
Ceské republiky Ruské federace
Pavel Dostél v. r. Michail Svydkoj v. r.

ministr minstr



Strana 9566 Sbirka mezinirodnich smluv & 51 / 2002 Castka 22

51
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahramcmch véci sdéluje, Ze dne 21. dubna 2002 byl v Bratislavé podepsdn Protokol mezi
Ministerstvem obrany Ceské regubhky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky o vyuZivani &isti doku-
mentace vzniklé pfed zdnikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

Protokol vstoupil v platnost na zdklad& svého &linku 6 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu se vyhla$uje soudasné.
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PROTOKOL
mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky
a
Ministerstvem obrany Slovenské republiky
o vyuZivini ¢isti dokumentace vzniklé pied zdnikem

Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo obrany Slovenské republiky (d4le jen ,smluvni strany“
& ,¢eskd strana“ a ,slovensk4 strana“),

vrchézejl’ce z Ujedndni mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské
republiky o vz4jemné spoluprici, podepsaného dne 2. kvétna 1994 v Bratislavé,

majice na paméti z4vazky svych stitd vyplyvajici ze Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou repu-
blikou o spoleéném postupu pfi déleni maje:?&’u %Zské a Slovenské Federativni Re ugliky mezi Ceskou republli)ku
a Slovensiou republiku a o jeho pfechodu na Ceskou republiku a Slovenskou republiku, podepsané dne
24. listopadu 1999 v Bratislavé,

dohodly se na nisledujicim:

Clének 1

Vseobecnd ustanoveni

1. Tento Protokol stanovi podminky a zpiisob vyuZivani archivnich fondd byvalé vojenské kontrarozvédky
a Vojenského obranného zpravodajstvi a spisovych fondi Vojenské zpravodajské sluZby, které se nachdzeji na
tzemi Ceské republiky a jsou v drZenf &eské strany (dile jen ,fondy®), slovenskou stranou za G&elem providéni
$etfeni v rimci bezpelnostnich provérek. Pfedmétem vyuZivini budou fondy vzniklé do 31. prosince 1992.

2. Ceskd strana nebude na zikladé tohoto Protokolu poskytovat slovenské strané ddaje o osobich, které
nejsou stitnimi piislusniky Slovenské republiky. Udaje o osobéch, které jsou stitnimi p¥isluiniky Ceské repu-
bliky a zdrovenl stitnimi pfisluiniky Slovenské republiky, bude Zeskd strana poskytovat pouze s pisemnym
souhlasem t&chto osob.

3. PHi provddéni tohoto Protokolu budou smluvni strany postupovat v souladu s p¥isluinymi privnimi
pfedpisy svych stitii. Informace ziskané v rimci spoluprice podle tohoto Protokolu nebudou vyuZiviny pfi
soudnim FeSeni spori, pokud je takovy postup sluéitelny s poZadavky privnich pfedpisti stitii smluvnich stran.

Vyuzivini fonda
Clinek 2

1. VyuZivin{ fondd bude slovenské strané umoZfiovdno na ziklad& pisemné Zidosti (ddle jen ,Zidost®).
Pfilohou Zidosti bude listina obsahujici jména, p¥fjmeni, data a mista narozeni provéfovanych osob. K Zidosti
bude pfipadné pfiloZeno prohldseni v souladu s &linkem 1 odst. 2.

2. Zédosti i jejich pilohy budou podepisoviny oprévnénym funkcionifem v souladu s &lankem 3 odst. 4.

3. Zadosti Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Slovenské re{nubliky budou pfedkl4-
diny fediteli Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Ceské republiky a Z4dosti Vojenské
zpravodajské sluZby Ministerstva obrany Slovenské republiky nielnikovi Vojenské zpravodajské sluzby Ceské
republiky.

Clinek 3

1. Vojenské obranné zpravodajstvi Ministerstva obrany Ceské republiky zasle odpovéd na p¥edloZenou
Z4dost fediteli Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Slovenské republiky. Vojenskd zpravo-
dajskd sluzba Ceské republiky zafle odpovéd na predloZenou Zidost Yediteli Vojenské zpravodajské sluzby
Ministerstva obrany Slovenské republiky. Tyto odpovédi budou zasliny co moZni nejdfive s pfihlédnutim
k dal3im povinnostem smluvnich stran, vyplyvajicim z pravnich pfedpisti jejich stiti.
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2. Pokud budou z registraénich protokolii byvalé vojenské kontrarozvédky ¢&i z evidenci osob Vojenského
obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Cye:ké republiky anebo Vojenské zpravodajské sluzby Ceské
republiky zjiStény dokumenty k provéfovanym osobim, které jsou dostupné éeslge’ strané, budou obsahem
odli)ovédi slovenské strané jejich fotokopie. V pfeddvanych fotokopiich budou znelitelnény ddaje o jinych
osobich, neZ je provéfovani osoba.

3.V é:fl’padé pfeddni Zddosti tykajici se osoby, kterd jiZ byla na z4klad& tohoto Protokolu provéfovina, bude
v odpovédi uveden odkaz na jiZ provedené Setfeni.

4. Smluvni strany si vyméni vzory podpist funkciondfi oprivnénych odesilat Zddosti a odpovédi uvedené
v &ldnku 2 odst. 3 a v odstavci 1 tohoto élla)’mku do 30 dnt od vstupu tohoto Protokolu v platnost a rovnéz
do 30 dnll od jmenovini & povéfeni novych osob do t&chto funkei. Smluvni strany se okamZité informuji
o zrueni téchto oprivnéni. Listina obsahujici podpisové vzory bude podepsina pfislusSnym ministrem obrany.

5. Prostfednictvim technickych dohod sjedndvanych podle &ldnku 6 odst. 6 mohou byt zfizeny zvl4§tni
pracovni orginy, ve kterych budou mit smluvni strany rovné zastoupeni, za déelem projednini spornych od-
povédi.

Clinek 4

Ochrana utajovanych skuteénosti a osobnich ddaji

Pfi providéni tohoto Protokolu budou smluvni strany zabezpelovat ochranu utajovanych skute€nosti
a osobnich ddajt v souladu s pfisluinymi privnimi pfedpisy svych stiti, jakoZ i v souladu s mezindrodnéprivnimi
zévazky svych stiti.

Clinek 5

Reseni sporti

Jakékoliv spory, které mohou vzniknout pfi providéni & vykladu tohoto Protokolu, budou feSeny vzijem-
nym f'ednénfm mezi funkciondfi smluvnich stran uvedenymi v &ldnku 2 odst. 3 a &ldnku 3 odst. 1. Pokud by spor
vyfeSen prostfednictvim takového jedndni, bude feSen jedninim smluvnich stran. Spory nebudou pfed-

ne
klécﬁiny k fefeni tfetim stranim & mezinirodnim soudnim & rozhod&m orgéntim.
Clinek 6

Zivérecna ustanoveni
1. Tento Protokol se sjedndva na dobu neuréitou a vstupuje v platnost dnem podpisu.
2. Tento Protokol miiZe byt kdykoli pisemné zmé&nén &i doplnén na zékladé dohody smluvnich stran.

3. Tento Protokol miZe byt kdykoli vypovézen jednou ze smluvnich stran. V takovém Tﬁpadé bude
platnost Protokolu ukonéena est mésicti po doruleni pisemného oznimeni o vypovédi druhé smluvni strané.

4. V ptipad€ ukonéeni platnosti tohoto Protokolu je &eskd strana povinna odpovédét na viechny Zidosti
slovenské strany, které byly pfedloZeny pfed timto ukonZenim.

5. Smluvni strany projednaji dal$i trvini tohoto Protokolu v pfipadé, Ze se Slovenski republika stane
&lenskym stitem Organizace Severoatlantické smlouvy.

6. Podrobngjsi upfesnéni technického provadéni zdvazkii obsaZenych v tomto Protokolu bude upravované
technickymi dohodami mezi Vojenskym obrannym zpravodajstvim Ministerstva obrany Ceské republiky a Vo-
jenskym obrannym zpravodajstvim Ministerstva obrany Slovenské republiky a mezi Vojenskou zpravodajskou
sluzbou Ceské republiky a Vojenskou zpravodajskou sluZbou Ministerstva obrany SlovensEe’ republiky
do 30 dnil od vstupu tohoto Protokolu v plztnost.
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Diéno v Bratislavé dne 21. dubna 2002 ve dvojim vyhotoveni v jazyce &eském a jazyce slovenském, p¥i€emZ
ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky Slovenské republiky
Ing. Jaroslav Tvrdik v. r. Jozef Stank v. r.

ministr ministr
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52
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 21. dubna 2002 byl v Bratislavé podepsin Protokol mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky o vzijemném vyuZivini
kapacit pro pozemn{ pfepravu osob, techniky a materiilu.

Protokol vstoupil v platnost na zdklad& svého &lanku 12 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu se vyhla$uje soudasné.
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PROTOKOL

mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky
a
Ministerstvem obrany Slovenské republiky
o vzijemném vyuZivini kapacit pro

pozemni pfepravu osob, techniky a materidlu

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo obrany Slovenské republiky (dile jen ,smluvni
strany®),

na ziklad& Ujednan{ mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské repu-
bliky o vzdjemné spoluprici, podepsaného dne 2. kvétna 1994 v Bratislavé (dile jen ,Ujedndni),

ve snaze rozvijet oboustranné vyhodnou spoluprici v oblasti vzdjemného vyuZivani kapacit pro pozemni
pfepravu osob, techniky a materiélu,

se dohodly takto:
Clinek 1

Vymezeni pojmi
Pro tgely tohoto Protokolu maji pojmy tento vyznam:

a) kapacita — moZnosti smluvnich stran na pozemni pfepravu osob, vojenské techniky, vojenského materidlu,
poskytovini obalové techniky (palety a kontejnery) a moZnosti na manipulaci s materidlem a technikou,

b) poskytujici smluvni strana — smluvn{ strana, kteri poskytuje kapacity pro pozemni pfepravu osob, techniky
a materislu,

c) Zadajici smluvni strana — smluvni strana, kterd 74d4 o poskytnuti kapacity pro pozemni pfepravu osob,
techniky a materiilu.

Clinek 2

Cil Protokolu

Cilem tohoto Protokolu je stanovit zkladni zdsady spoluprice v oblasti vzijemného vyuZivani kapacit pro
pozemni pfepravu osob, techniky a materidlu smluvnich stran v rozsahu jim své&fené piisobnosti a v souladu
s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy stitd smluvnich stran.

Clinek 3

Providéci orginy

1. Spoluprice podle tohoto Protokolu bude za &eskou stranu koordinovina Erostfednictvfm sekce logistiky
Generilntho $tibu Arm4dy Ceské republiky a za slovenskou stranu $tdbu logistiky Ministerstva obrany Sloven-
ské republiky.

2. Tyto provadéci orginy mohou zpracovat pro zabezpeleni providén{ tohoto Protokolu a jednotlivych
a nebo dlouhodobych aktivit providéci pliny.

3. Provadéci orginy se rovnéZ budou vzijemné informovat o volnych kapacitich pro pozemni pfepravu
osob, techniky a materiilu a fefit poZadavky jedné smluvni strany na techniku nebo materidl, pokud jsou na-
sazeny ozbrojené sily jen z jednoho stitu smluvnich stran.
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Clinek 4

Oblasti spoluprice

Spoluprice smluvnich stran se bude uskute&fiovat pfedeviim v téchto oblastech:
a) poskytovani kapacit pro pozemn{ pfepravu osob, vojenské techniky a vojenského materiilu,
b) poskytovani kapacit obalové techniky (palety, kontejnery),
c) poskytovani kapacit pro manipulaci s materidlem a technikou.

Clinek 5

Rozsah poskytovini kapacit

Smluvn{ strany si budou vzdjemné poskytovat kapacity pfedeviim pfi:

a) nasazeni ozbrojenych sil stith smluvnich stran v operacich na podporu miru v souladu s Chartou Organi-
zace Spojenych nirodi a godle rozhodnuti Organizace Spojenych nirodii, Organizace pro bezpelnost
a spoluprici v Evropé a nebo jinych mezinirodnich organizaci,

b) nasazeni ozbrojenych sil stith smluvnich stran pfi zdchrannych operacich pfi Zivelnich katastrofich, pri-
myslovych nebo ekologickych haviriich na dzemf stith smluvnich stran a nebo mimo jejich dzemi,

¢) vycviku ozbrojenych sil stitli smluvnich stran na tzemf stitu druhé smluvnf strany,

d) mimofddnych poZadavcich na pfepravu osob, techniky a materidlu jedné smluvnf strany v pfipadg, Ze druh4
strana m4 volné pfepravni kapacity.

Clinek 6

Providéci plin

1. Providéci plin stanovi zejména pfedmét zdvazkii smluvnich stran a pfedeviim musi specifikovat el
pfepravy, poZadované misto naloZeni a vyloZeni, datum a hodinu providéni, poéet pfepravovanych osob a druh
a rozsah pfepravovaného materidlu a ziroveti dal3i iidaje o charakteru materidlu z hlediska specifickych poZa-
davkii na manipulaci a pfepravu, rozsah sluZeb siojen}?ch s pfepravou, termin a odpovédnost smluvnich stran

a zirovefi i vy$1 finanéni dhrady za poskytované kapacity.

2. Provadéci plén zistane v platnosti po dobu trvini &innosti, gro které byl sjedndn, nejdéle viak do
skon&eni platnosti tohoto Protokolu. Providéci plén je moZné na zdklad& vzijemné dohody providécich orginti
pisemné ménit nebo doplnit.

3. Dnem ukonéeni platnosti tohoto Protokolu skonéi platnost vSech providécich plinid. Smluvni strany
budou jednat o zpiisobu realizace z4vazki a finanéniho vyrovndni vyplyvajictho z platnych providécich plind.

4. O realizaci zévazki a fina&nim vyrovnini sepi§i smluvni strany z4vére&ny protokol, ktery ziistane v plat-
nosti podle ustanoven{ &linku 12 tohoto Protokolu.

Clinek 7

Organizace poskytovani kapacit

1. Kapacity pro pfepravu osob, techniky a materidlu stanovené v &ldnku 5 tohoto Protokolu budou posky-
tovany na ziklad€ vzijemné vyhodnosti nebo podle moZnosti jejich uvolnéni jednou smluvni stranou.

v vz

2. Spole&ni pfeprava osob, techniky a materidlu se bude uskuteétiovat na zdklad& Zddosti jedné ze smluvnich
stran. V Z4dosti smluvni strany specifikuji el pfepravy, poZadované misto naloZeni a vyloZeni, datum a &as
provedeni, polet pfepravovanych osob a druh a mnoZstvi pfepravovaného materiilu.

3. Z4dosti o poskytnuti kapacit se budou pfeddvat gfsemné vedoucim p¥edstavitelim provadécich orgind,
pokud nebude na zabezpe&eni aktivity zpracovin provadéci plan.
4. Zidosti pro poskytnuti kapacit musi byt pfediny v téchto terminech:
a) 3 dny pted realizaci pfepravy pfi aktivitich uvedenych v &linku 5 pism. b) a d),
b) 15 dni pfed realizaci pfepravy pfi aktivitich uvedenych v &ldnku 5 pism. a),
c) 30 dni pfed realizaci pfepravy pfi aktivitich uvedenych v €linku 5 pism. c).
5. Smluvni strana, kterd obdrZela Zidost, bez zbyteénych odkladd ozndmi druhé smluvni strané moZnost
a rozsah realizace Zddosti a pfedpoklddany objem nikladd.

6. V piipadé, Ze realizace poskytnutych kapacit je vdzdna na projednini obecné platnych povoleni



Castka 22 Sbirka mezinirodnich smluv & 52 / 2002 Strana 9573

(napt. diplomatickych, ADR, pro nadrozmérny niklad apod.), prodluZuji se terminy uvedené v odstavci 4 o dobu
nezbytné nutnou k projednini t&chto povoleni.

Clinek 8

Providéni poskytovini kapacit

1. KaZd4 smluvni strana, jejiZ osoby nebo majetek jsou pfedmétem poskytovani kapacit, uréi ve vztahu
k t&mto osobdm a nebo materialu velitele pfepravy. Pokud se poskytnuti kapacit uskuteéfiuje pouze ve prospéch
jedné smluvni strany, je velitel pfepravy zodpovédny za tuto poskytovanou kapacitu. Pokud je kapacita posky-
tovina ve prospéch obou smluvnich stran, je velitel pfepravy uréeny smluvni stranou poskytujici Eapacitu nad-
fizen veliteli pfepravy uréenému druhou smluvni stranou.

2. Provadéni pfepravy se ¥idi pravnimi pfedpisy a internimi normativnimi akty stitu té smluvnf{ strany, kterd
kapacitu poskytuje.
3. Zadajici smluvni strana zabezpe&i pfed poskytnutim kapacit projednani veskerych nezbytnych povolen.

4. Smluvni strany budou dodrZovat pokyny a jini omezeni, na kterych se smluvni strany pisemné do-
hodnou pfi poskytovani kapacit.

5. Kapacita se poskytuje jako dplnd sluZba, tzn. poskytnuti prostfedki v&etné obsluhy a zabezpelovaciho
personilu, pokud smluvni strany a nebo providéci plin nestanovi jinak.

6. Poskytujici smluvni strana neodpovidd za pfipadné Skody, které vzniknou v disledku nesprivného
pouZiti poskytnutych kapacit Zidajici smluvnf stranou.

7. Smluvni strany zabezpe&i ochranu p¥epravovanych osob a majetku na dzemi stitd smluvnich stran na
ziklad& Protokolu mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky
o spoluprici v oblasti &innosti vojenské policie Armidy geske’ republiky a vojenské policie Armiddy Slovenské
republiky, podepsaného v Praze 26. fijna 1995.

Clinek 9

Uhrada nikladd

1. Kapacity na pfepravu osob a materiilu se poskytuji za Ghradu. Uhrada bude providéna v méné, kterou si
strany dohodnou v provddécich plénech.

2. Poskytujici smluvni strana je oprdvnéna détovat jen ndklady, které skutené vynaloZila na poskytnuti
kapacit ve smyslu tohoto Protokolu. Zadajici smluvni strana uhrad{ viechny niklady, ke kterym se zavizala.

3. Poskytujici smluvni strana pfedloZi finanéni doklady na jednorizovou aktivitu do 14 dni od jejiho
uskutednéni. Zadajici smluvni strana uhradi nédklady na jednorizovou aktivitu do 14 dni ode dne doruleni
finan&nich dokladu.

v

4. Pokud budou smluveny dlouhodobé aktivity pro pfepravu osob, techniky a materidlu, poskytujici
smluvn{ strana pfedloZi finanéni doklady do 14 dnf od jejtho ukon&eni. V p¥ipadé, Ze realizace dlouhodobé
aktivity pfesdhne kalendifni rok, poskytujici smluvni strana p¥edloZi finanéni doklady za uskutetnéné plnéni
vidy cﬂ) 15. listopadu bé&Zného roku bez oﬂdedu na to, jestli byla tato aktivita ukondéena. Zidajici smluvnf strana
uhradi niklady do 14 dni ode dne doruéeni finanénich dokladd.

Clinek 10

Zjivazek smluvnich stran vzhledem k jinym mezinirodnim smlouvim

Tento Protokol nebude mit vliv na zdvazky vyplyvajici z jinych mezinirodnich smluv, kterymi jsou stity
smluvnich stran viziny.

Clinek 11

Reseni sport

Spory, které mohou vzniknout mezi smluvnimi stranami pfi realizaci spoluprice podle tohoto Protokolu,
budou smluvni strany Feit vzdjemnym jedninim a nebudou je pfedklddat k FeSeni tfeti strané.
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Clinek 12

Zivérecna ustanoveni
1. Tento Protokol se sjedndvi na dobu neuréitou a vstoupi v platnost dnem podpisu.
2. Protokol se miiZe ménit a dopliiovat na ziklad€ vzijemné dohody obou smluvnich stran. Zmény a do-
plitky mus{ byt v pisemné podobé.
3. Kazd4 ze smluvnich stran miZe tento Protokol pisemné vypovédét. Platnost Protokolu skonéi Sest
mésicll ode dne dorudeni oznimeni o vypovédi druhé smluvni strané.

4. V pfipadé skonéeni platnosti Protokolu uzaviou providéci orginy zivéredny protokol, ktery bude ob-
sahovat vzdjemn& dohodnuté postupy ke splnéni z4vazkd a finanéntho vyrovnini, které vznikly v dobé platnosti
Protokolu a providécich plind. Platnost zdvéreéného protokolu kon&i dnem ¥idného splnéni viech zivazkd
z ného vyplyvajicich.

Diéno v Bratislavé dne 21. dubna 2002 ve dvou piivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském a sloven-
ském, pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky Slovenské republiky
Ing. Jaroslav Tvrdik v. r. Jozef Stank v. r.

ministr ministr
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